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EN - USER MANUAL

CAR VACUUM CLEANER 03692 / YD-588C, 03693 /
YD-588HC

WARNING |

1

. Before use for the first time, please carefully

check whether the machine accessories are in
good condition,including the power switch and
charging cable.

. This product is not a toy. Please keep it out of

reach of children.

. Please read the operation manual of the ma-

chine carefully, please use original parts only,
don't replace with other parts.

4. The machine is only partially charged at the time
of delivery, please fully charge the battery before
the first use to ensure the power of the battery.

5. Please clean up the dust cup timely.

6. It is strictly prohibited to use this product at high
temperature and high pressure (-20°C - +50°C).
7.This product can't be disassembled by non-pro-

fessionals.
PRODUCT INTRODUCTION

1. Hepa Filter

2. Dust Cup

3. Power Switch

4. Air Outlet

5. Handle

6. Charging Port

P/N: 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

PARAMETERS

03692 / YD-588C

Voltage: DC 7.4V

Charging time: 4-5h

Dust cup capacity: ~150ml

Power: 40W

Vacuum Degree: 4.0 kPa
Continuous Service Time: 18-20 min.

03693 / YD-588HC

Voltage: DC 7.4V

Charging time: 4-5h

Dust cup capacity: ~150ml

Power: First level 40W, Second level 70W
Vacuum Degree: First level 6.5-7.0 kPa, Second
level 10.5-11.0 kPa

Continuous Service Time: First level 18-20min.,
Second level 13-14min.

USAGE |

Clean the filter regularly. Only a clean and dry
permanent filter will ensure maximum suction
power. Change the filter when damaged.

SAFETY INSTRUCTION |

1.

Connect the charger to fully charge the bat-
tery(when charging: the red light of the charg-
ing port is on;when the battery is fully charged,
the indicator light of the charging port is green).
Power adapter to be provided by yourself.

.Connect the corresponding accessories accor-

ding to the application situation (accessories in-
stallation and use).

. Turn on the power switch of the vacuum cleaner

and start working.

INSTALLATION AND USE OF ACCESSORIES

. Suction nozzle: suitable for door, seat, cabinet

corner, drawer and ashtray

.Brush: il has double functions of suction and

wiping. It is suitable for dust cleaning on the sur-
face of cushion, pad, keyboard and air condition-
er outlet.
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3. Blowing port: suitable for the inflation of small
equipment such as life buoys and life jack-
ets; pumping port: suitable for the pumping of
household storage bags.
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4.Blow brush nozzle: Blowing suitable for key-
board and corner cleaning.

DISASSEMBLY AND CLEANING
A R

NN g g L
1. Remove the dust cup by rotating it counterclock-
wise.
2.Take out the filter and clean away the garbage
inside.
3. Wipe the filler with wet cloth or wash it with wa-
ter. Alter washing, dry it before use again.
4. Install the filler into the dust cup and rotate it in
the opposite direction according to step 1.
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DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT
THE REGISTERED OFFICE OF AMIO SP z o.0. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

WASTE MANAGEMENT AND RECYCLING

To prevent damage during transport, the

appliance is contained in packaging. This
mmm packaging is raw material that can be reused

or can be recycled. The appliance and its
accessories consist of different types of materials,
such as metal and plastic. Please take damaged
appliance components to a recycling collection
point. For EU countries only It is forbidden to
dispose of the appliance in the rubbish. According
to the European Directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE),
unusable power tools must be collected separately
and taken to a collection point for recyclable
materials. Recycling as an alternative to the
obligation to return the appliance: As an alternative
to the obligation to return the appliance at the end
of its useful life, the owner is obliged to participate

in its proper disposal. The end-of-life device can
also be taken to a recycling collection point, which
will carry out the disposal in accordance with
national waste and recycling regulations.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

ODKURZACZ SAMOCHODOWY 03692 / YD-588C,
03693 / YD-588HC

| OSTRZEZENIE |

1.Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
sprawdzi¢, czy akcesoria urzadzenia sa w do-
brym stanie, w tym wytacznik zasilania i tadowa-
rka.

2.Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowy-
waé¢ go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi
urzadzenia, uzywac wytgcznie oryginalnych czes-
Ci i nie zastepowac ich innymi.

3. Urzadzenie jest tylko czesciowo natadowane
w momencie dostawy, nalezy w petni natad-
owac akumulator przed pierwszym uzyciem, aby
zapewnic jego moc.

4. Prosimy o terminowe czyszczenie pojemnika na
kurz.

5.Surowo zabrania sie uzywania tego produktu
w wysokiej temperaturze i pod wysokim cisnieni-
em (-20°C - +50°C).

6. Ten produkt nie moze by¢ demontowany przez
nieprofesjonalistow.

OPIS PRODUKTU

. Filtr Hepa

. Filtr przeciwpytowy
. Przetgcznik zasilania
Wylot powietrza
Uchwyt

. Port fadowania

oA wWN =

PARAMETRY

03692 / YD-588C

* Napiecie: DC 7.4V

+ Czas tadowania: 4-5h

+ Pojemno$¢ pojemnika na kurz: ~150ml
* Moc:40 W

+ Stopien podcisnienia: 4,0 kPa

+ Czas pracy ciggtej: 18-20 min.

03693 / YD-588HC

* Napiecie: DC 7.4V

+ Czas tadowania: 4-5h

+ Pojemno$¢ pojemnika na kurz: ~150ml



* Moc: Pierwszy poziom 40W, Drugi poziom 70W

+ Stopien podci$nienia: Pierwszy poziom 6,5-7,0
kPa, drugi poziom 10,5-11,0 kPa

+ Ciggly czas pracy: Pierwszy poziom 18-20 min,
drugi poziom 13-14 min.

| UZYTKOWANIE |

Filtr nalezy czysci¢ regularnie. Tylko czysty i suchy
filtr staty zapewnia maksymalng moc ssania.
Wymien filtr, jesli jest uszkodzony.

| INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA |

1. Podtacz tadowarke, aby w petni natadowac aku-
mulator (podczas tadowania: czerwona kontrol-
ka portu tadowania $wieci sie; po petnym natad-
owaniu akumulatora kontrolka portu tadowania
Swieci sie na zielono). Zasilacz nalezy dostarczy¢
we wiasnym zakresie.

2. Podfagcz  odpowiednie akcesoria w zaleznosci
od zastosowania (instalacja i uzytkowanie akce-
soriéow).

3.Wiacz  przetacznik
i rozpocznij prace.

INSTALACJA | UZYTKOWANIE AKCESORIOW |

zasilania odkurzacza

1.Ssawka: odpowiednia do drzwi, siedzenia,
naroznika szafki, szuflady i popielniczki.

2. Szczotka: ma podwdjng funkcje ssania i wyciera-
nia. Nadaje sie do czyszczenia kurzu na powier-
zchni poduszki, podktadki, klawiatury i wylotu
klimatyzatora.
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3. Port do nadmuchiwania: odpowiedni do nad-
muchiwania niewielkiego sprzetu, takiego jak
boje ratunkowe i kamizelki ratunkowe; port do
pompowania: odpowiedni do odsysania do-
mowych workéw do przechowywania

P/N: 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

4.Dysza szczotki nadmuchowej: nadaje sie do
czyszczenia klawiatury i naroznikéw.

DEMONTAZ | CZYSZCZENIE
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1. Wyja¢ pojemnik na kurz, obracajac go w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Wyjmij filtr i wyczy$¢ znajdujgce sie w nim $mieci.

3. Przetrze¢ wypetniacz wilgotng szmatkg lub umy¢
wodg. Po umyciu wysusz go przed ponownym
uzyciem.

4. Zamontu;j filtr w pojemniku na kurz i obré¢ go
w przeciwnym kierunku zgodnie z krokiem 1.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE
FIRMY AMIO SP z o.o. ul. Handlowa 3, 41 - 807
Zabrze

GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

Aby  zapobiec  uszkodzeniom  podczas

transportu urzadzenie  znajduje sie
mmm W opakowaniu. Opakowanie to jest surowcem,

ktéry mozna uzytkowaé ponownie lub mozna
przeznaczy¢ do powtérnego przerobu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych rodzajéw
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne.
Uszkodzone  elementy  urzadzenia  prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw
wtérnych. Tylko dla krajow UE Zabrania sie
wyrzucania urzadzenia na $mieci. Zgodnie
z Europejska Dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE), niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i odda¢ do punktu zbiorki
surowcow wtérnych. Recykling, jako alternatywa
wobecobowigzku zwrotu urzadzenia: Alternatywnie
do obowigzku zwrotu urzadzenia po zakonczeniu
jego uzytkowania, wiasciciel jest zobowigzany do
wspotuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji.
Wycofane z eksploatacji urzgdzenie mozna odda¢
réowniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych,
ktéry przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi
przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych.



ES - INSTRUCCION DE USO

ASPIRADOR DE COCHE 03692 / YD-588C, 03693 /
YD-588HC

ADVERTENCIA |

1.

Antes de utilizarlo por primera vez, compruebe
cuidadosamente que los accesorios de la maqui-
na estén en buen estado, incluidos el interruptor
de alimentacién y la cabina de carga.

. Este producto no es un juguete. Manténgalo

fuera del alcance de los nifios. Lea atentamente
el manual de instrucciones de la maquina. Utilice
Unicamente piezas originales y no las sustituya
por otras.

. Lamaquina sélo esta parcialmente cargada en el

momento de la entrega, por favor, cargue com-
pletamente la bateria antes del primer uso para
asegurar la potencia de la bateria.

. Limpie el dep6sito de polvo a tiempo.
. Estd estrictamente prohibido utilizar este pro-

ducto a alta temperatura y alta presion (-20°C
- +50°Q).

. Este producto no puede ser desmontado por

personas no profesionales.

INTRODUCCION DEL PRODUCTO

ok WwWN =

. Filtro Hepa

. Comp. polvo

. Interruptor de alimentacion
.Salida de aire

.Mango

. Puerto de carga

PARAMETROS

03692 / YD-588C

Voltaje: DC 7.4V

Tiempo de carga: 4-5h

Capacidad de la taza de polvo: ~150ml
Potencia: 40W

Grado de vacio: 4.0 kPa

Tiempo de servicio continuo: 18-20 min.

03693 / YD-588HC

Voltaje: DC 7.4V

Tiempo de carga: 4-5h

Capacidad de la taza de polvo: ~150ml

Potencia: Primer nivel 40W, Segundo nivel 70W
Grado de vacio: Primer nivel 6.5-7.0 kPa, Segundo
nivel 10.5-11.0 kPa

Tiempo de servicio continuo: Primer nivel 18-
20min., Segundo nivel 13-14min.

uso |

Limpie el filtro con regularidad. Sélo un filtro
permanente limpio y seco garantizara la maxima
potencia de aspiracion. Cambie el filtro cuando
esté dafiado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD |

1.

Conecte el cargador para cargar completamente
la bateria (durante la carga: la luz roja del puerto
de carga esta encendida; cuando la bateria esta
completamente cargada, la luz indicadora del
puerto de carga es verde). El adaptador de corri-
ente debe ser suministrado por el usuario.

. Conecte los accesorios correspondientes segin

la situacién de la aplicacion (instalacién y uso de
los accesorios).

. Encienda el aspirador y empiece a trabajar.

INSTALACION Y USO DE LOS ACCESORIOS

.Boquilla de aspiracién: adecuada para puertas,

asientos, esquinas de armarios, cajones y cenic-
eros.

. Cepillo: tiene doble funcion de succion y limpi-

eza. Es adecuado para la limpieza de polvo en la
superficie del cojin, almohadilla, teclado y salida
de aire acondicionado.
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. Puerto de soplado: adecuado para el inflado de

equipos pequefios como boyas salvavidas y cha-
lecos salvavidas; puerto de bombeo: adecuado
para el bombeo de bolsas de almacenamiento
domeésticas.

(=

.Boquilla de soplado: adecuada para la limpieza

del teclado y las esquinas.
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DESMONTAJE Y LIMPIEZA
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1. Retire el deposito de polvo girandolo en el senti-
do contrario a las agujas del reloj.

2.Saque el filtro y limpie la basura del interior.

3. Limpie el relleno con un pafio himedo o lavelo
con agua. Después de lavarla, séquela antes de
volver a utilizarla.

4. Instale el relleno en la taza del polvo y girelaen la
direccion opuesta segun el paso 1.

i
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DECLARACIONE DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE
EN EL DOMICILIO SOCIAL DE AMIO SP z o.0. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

GESTION DE RESIDUOS Y RECICLAJE

Para evitar dafios durante el transporte el

producto posee su propia caja y elementos de
mmm embalaje. Todos los materiales de embalaje

se los puede reutilizar y son reciclables. El
producto y sus elementos se componen de
diferentes materiales, comio: metal, plastico, etc.
En el caso de que alguno de los elementos se haya
dafiado por favor entreguelo a un punto especial
de reciclaje que recoja dicho tipo de material.
Recuerde que en todos los paises de la UE esta
prohibido echar a la basura todo tipo de dispositivo
eléctico. Segun la directiva Europea 2012/19/UE
con respecto a los dispositivos eléctricos ya usados
o fuera de servicio (WEEE), deben ser recojidos y
entregados a puntos especiales de recicleje.
Recuerde que todo tipo de dispositivo eléctrico, ya
sea un electrodoméstico o herramienta eléctrica,
luego de que deje se funcionar, el usuario esta
obligado a eliminarlo de una forma correcta con el
medio ambiente.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

AUTOVYSAVAC 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

POZOR |

1. PFed prvnim pouZitim peclivé zkontrolujte, zda
je prisluSenstvi zafizeni v dobrém stavu, vcetné
vypinace a nabijeciho kabelu.

2. Toto zafizeni neni hracka. Uchovavejte jej mimo
dosah déti.

P/N: 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

3. Pozorné si prectéte navod k obsluze zafizeni,
pouzivejte pouze originalni dily, nenahrazujte je
jinymi dily.

4.Zafizeni je v dob& dodani jen castecné nabité,
pfed prvnim pouzitim baterii zcela nabijte, aby-
ste zajistili napajeni baterie.

5. Nadobu na prach vycistéte podle potreby.

6. e pfisné zakazano pouzivat toto zafizeni pFi vy-
soké teploté a vysokém tlaku (-20°C - +so c).

7. Toto zafizeni nelze rozebrat neprofesionaly.

PREDSTAVENI VYROBKU

1. Hepa filtr

2. Prachovy filtr
3. Vypinac

4. Vystup vzduchu
5. Rukojet

6. Nabijeci port

PARAMETRY

03692 / YD-588C

* Napéti: DC 7,4V

+ Doba nabijeni: 4-5h

* Obsah nadoby na prach: ~ 150 ml

+ Vykon: 40W

+ Stupen vakua: 4,0 kPa

+ NepfretrZity servisni ¢as: 18-20 min.

03693 / YD-588HC

* Napéti: DC 7,4V

+ Doba nabijeni: 4-5h

* Obsah nadoby na prach: ~ 150 ml

+ Vykon: Prvni Groven 40W, druha droven 70W

+ Stupen vakua: prvni Uroven 6,5-7,0 kPa, druha
uroven 10,5-11,0 kPa

Nepretrzita pracovni doba: Prvni Uroven 18-20
minut, druha droven 13-14 minut.

| POUZITI |

Filtr pravidelné (Cistéte. Jen Cisty a suchy
permanentni filtr zajisti maximalni saci vykon. Pfi
poskozeni filtr vyménite.

| BEZPECNOSTNIi POKYNY |

1. PFipojte nabijecku, aby se baterie zcela nabila
(pfi nabijeni: Cervena kontrolka nabijeciho por-
tu sviti; kdyZ je baterie zcela nabita, kontrolka
nabijeciho portu je zelena). Napajeci adaptér si
musite zajistit sami.

2. Pfipojte pfisluSenstvi podle situace poufZiti (in-
stalace a pouzivani pfislusenstvi).

3. Zapnéte hlavni vypina¢ vysavace a zacnéte pra-
covat.
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INSTALACE A POUZ{VANI PRISLUSENSTVI |

_

.St&rbinova hubice: vhodn& na dvere, sedatko,
roh skFinky, zdsuvku a popelnik

2.Saci kartac: ma dvojitou funkci sani a utirani.
Je vhodna pro cisténi od prachu na povrchu
polStare, podlozky, klavesnice a vystupu klima-
tizace.
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3. Hubice na foukani: vhodna k nafukovani malych
zafizeni, jako jsou zachranna kola a zachranné
vesty; saci hubice: vhodna k vysati vakuovych
Uloznych pytlt v domécnosti.

=

4. Mini kartd¢ foukaci hubice: vhodny k ciSténi
kldvesnice a rohd.

S
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DEMONTAZ A CISTENI
[}y
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1. Nadobu na prach odstrarite otaenim proti smé-
ru hodinovych rucicek.
2. Vyjméte filtr a vysypte vnitfni odpad.

3. Nadobu otfete vlhkym hadFikem nebo ji omyjte
vodou. Filtr pfed opétovnym pouzitim vysuste.
4. Nainstalujte filtr do prachové nadoby a otocte jiv

opacném sméru nez podle kroku 1.

PROHLASENI O SHODE

PROHLASEN] O  SHODE DOSTUPNE V
REGISTROVANEM URADE AMIO SP z o.0. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

Aby se zabranilo poSkozeni béhem prepravy

zafizeni je zabaleno. Tento obal je surovina,
mmm kterou Ize opétovné pouZzit nebo je Ize znovu

zpracovat. Zafizeni a jeho pFisluSenstvi jsou
z rlznych typd materidld jako kov a plast.
PoSkozené Casti zafizeni je tfeba odnést na misto
sbéru recyklovatelnych material(. Pouze pro zemé
EU Zafizeni nehazejte do komunalniho odpadu. V
souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o0 odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) se nepouzitelné elektrické naradi musi
sbirat oddélené a predat na sbérné misto k
recyklaci. Recyklace jako alternativa k povinnosti
tfidéni odpadu: Jako alternativa k povinnosti tfidéni
odpadu po ukonceni jeho pouzivani, je vlastnik
povinen UCastnit se jeho fadné likvidace.
NepouZitelné zafizeni Ize pfinést do recykla¢niho
mista, které provede likvidaciv souladu s narodnimi
predpisy o odpadu vyuzivani recyklovatelnych
materiald.

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

AUTOVYSAVAC 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

| POZOR |

1.Pred prvym pouzitim dbkladne skontrolujte, €i
je prisluSenstvo zariadenia v dobrom stave, vra-
tane vypinaca a nabijacieho kabla.

2.Toto zariadenie nie je hracka. Uchovavajte ho
mimo dosahu deti.

3. Pozorne si precitajte ndvod na obsluhu zariade-
nia, pouzivajte iba origindlne diely, nenahradza-
jte ich inymi dielmi.

4. Zariadenie je v Case dodania len Ciasto¢ne nabité,
pred prvym pouZzitim batériu Uplne nabite, aby
ste zaistili napajanie batérie.

5. Nadobu na prach vycistite podla potreby.

6.Je prisne zakdzané pouzivat toto zariadenie pri
vysokej teplote a vysokom tlaku (-20°C - +so c).

7.Toto zariadenie nie je mozné rozobrat nepro-
fesionalmi.

PREDSTAVENIE VYROBKU

1. Hepa filter

2. Prachovy filter
3. Vypinac

4. Vystup vzduchu
5. Rukovat

6. Nabijaci port



PARAMETRE

03692 / YD-588C

* Napatie: DC 7,4V

+ Doba nabijania: 4-5h

* Obsah nadoby na prach: ~ 150 ml

+ Vykon: 40W

+ Stupen vakua: 4,0 kPa

+ NepretrZity servisny ¢as: 18-20 min.

03693 / YD-588HC

* Napatie: DC 7,4V

+ Doba nabijania: 4-5h

* Obsah nadoby na prach: ~ 150 ml

+ Vykon: Prva aroven 40W, druha droven 70W

+ Stupen vakua: prva droven 6,5-7,0 kPa, druha
Uroven 10,5-11,0 kPa

* Nepretrzity pracovny cas: Prva uroven 18-20
minut, druha droven 13-14 minut.

P/N: 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

2

3.Hubica na flukanie: vhodnd na nafukovanie
malych zariadeni, ako sU zdchranné kolesa a
zachranné vesty; sacia hubica: vhodna na vysatie
vakuovych UloZnych vriec v domcnosti.

aE

4. Mini kefa fukacej hubice: vhodna na Cistenie
klavesnice a rohov.

DEMONTAZ A CISTENIE

| POUZITIE |

Filter pravidelne (istite. Len <¢&isty a suchy
permanentny filter zaisti maximalny saci vykon. Pri
poskodeni filter vymerite.

| BEZPECNOSTNE POKYNY |

1. Pripojte nabijacku, aby sa batéria Uplne nabila
(pri nabijani: Cervena kontrolka nabijacieho por-
tu svieti; ked je batéria Uplne nabita, kontrolka
nabijacieho portu je zelena). Napajaci adaptér si
musite zabezpecit sami.

2. Pripojte prisluSenstvo podla situacie pouzitia (in-
Stalacia a pouZzivanie prislusenstva).

3. Zapnite hlavny vypinac vysavaca a zacnite pra-
covat.

INSTALACIA A POUZIVANIE PRISLUSENSTVA |

—_

. Strbinova hubica: vhodna na dvere, sedadlo, roh
skrinky, zasuvku a popolnik

2. Sacia kefa: ma dvojitd funkciu sania a utierania.
Je vhodnd na Ccistenie od prachu na povrchu
vankusa, podloZky, klavesnice a vystupu klima-
tizacie.
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1. Nadobu na prach odstrarite otaanim proti sme-
ru hodinovych ruciciek.

2. Vyberte filter a vysypte vnutorny odpad.

3. Nadobu utrite vihkou handrickou alebo ju umyte
vodou. Filter pred opatovnym pouzitim vysuste.

4. NainStalujte filter do prachovej nadoby a otocte
ju v opatnom smere ako podla kroku 1.

VYHLASENIE O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE DOSTUPNE V SiDLE
SPOLOCNOSTI AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41
- 807 Zabrze

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Aby sa zabranilo poskodeniu pocas prepravy

zariadenie je zabalené. Tento obal je surovina,
mmm ktorU je mozné opatovne pouzit alebo je

mozné ich opatovne spracovat. Zariadenie
a jeho prisluSenstvo su z réznych typov materialov
ako kov a plast. PoSkodené casti zariadenia treba
odniest na miesto zberu recyklovatelnych
materiélov. Len pre krajiny EU Zariadenie nehadzte
do komunalneho odpadu. V sulade s eurdpskou
smernicou 2012/19 / EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) sa nepouzitelné
elektrické naradie musi zbierat oddelene
a odovzdat na zberné miesto na recyklaciu.
Recyklacia ako alternativa k povinnosti triedenia
odpadu: Ako alternativa k povinnosti tridenia
odpadu po ukonceni jeho pouZivania, je vlastnik
povinny zucastnit sa na jeho riadnej likvidacii.
Nepouzitelné zariadenie je mozné priniest do



recyklatného miesta, ktoré vykona likvidaciu v
sulade s narodnymi predpismi o odpade vyuzivani
recyklovatelnych materialov.

UA - KEPIBH/LTBO MO EKCNAYATALLI

ABTOMOBI/TbHUIA MA0OCOC 03692 / YD-588C,
03693 / YD-588HC

MONEPEAXEHHA |

1

.Mepeg

.Len Bupi6 He €

nepwnM  BUKOPUCTaHHAM,  6yab
nacka, yBaXKHO nMepeBipTe, 4UM 3HaXOAATHCA
NpUHaNeXHoCTi anapaTty B XOPOLUOMY CTaHi,
BK/IOYAIOUM BUMMKAY XUBAEHHS | 3apsAHUi
Kabenb.

irpawkoro. byap nacka,
36epiraiiTe Moro B HeAOCTYMHOMY ANS AiTei
MicCL.

.Byab nacka, yBaXHO npouuTaliTe iHCTPYKLitO

3 ekcnayatauii  MawwuHW,  6yAab  nacka,
BMKOPWCTOBYTE LLe OpuriHanbHi AeTani, He
3aMiHtoMTe iX IHWNMW.

. Mig Yac focTaBkM NPUCTPIN 3apsaXeHo TiNbKn

4acTkoBO, OyAb nacka, MOBHICTIO 3apsgiTe
aKyMynsaTop nepej MepLlivM BUKOPUCTaHHSAM,
06 NepekoHaTMCS B MOro npawe3gaTHocCTi.

. Byab nacka, cBoE4acHoO ounLLanTe MMNO36iPHKIK.
. KareropnyHo

33a60pOHAETLCA
BMKOPWCTOBYBaTW AaHWA BUPI6 MNpu BUCOKIN
Temneparypi i BUCOKoMy Tucky (-20°C - +80°C).

. HenpodecioHanam 3abopoHsAeTbCS po3bupaTtn

Leli B1pi6.

onnc NPOAYKTY

oUAWN =

. ®inbTp Hepa
.MnnosnosntoBay

nepemMukad XnereHHA

. Buxiag nositps

Pyuka

. MopT anga 3apsagku

NMAPAMETP

03692 / YD-588C

Hanpyra: 7,4 B nocTiliHoro ctpymy
Yac 3apaaku: 4-5 rognH

EMHicTb NUN036ipHMKa: ~ 150 mMn
MoTyxHicTb: 40 BT

CryniHb Bakyymy: 4,0 klMa

Yac 6e3nepepsHoi poboTu: 18-20 XB.

03693 / YD-588HC

Hanpyra: 7,4 B nocTiliHoro ctpymy
Yac 3apagku: 4-5 rog

EMHICTb NN036ipHMKa: ~150 Mn

MoTyXHicTb: nmepwmnii piseHb 40 BT, Apyruii
piseHb 70 BT

CTyniHb Bakyymy: nepLumii piseHb 6,5-7,0 klla,
Apyruii piseHb 10,5-11,0 kMa

Yac 6e3nepepBHOI poboTW: NepLinii piBeHb 18-
20xB., Apyruin piseHb 13-14xs.

BUKOPUCTAHHA |

PerynsipHo 4ncTiTe GinbTp. TiNbKN YNCTURA | Cyxnii
NOCTIMHWI  QiNbTp 3abe3neunTb MakcMManbHy
MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHSA. 3aMiHiTe ¢inbTp npu
MOLUKOZKEHHI.

IHCTPYKLIA 3 TEXHIKW BE3NEKN |

1

.NigknoviTe 3apAagHUA  NPUCTPIA ANA NOBHOI

3apAakM  akymynatopa (Npw 3apsagui: ropuTb
UepBOHUIA HAMKATOP 3apsAHOro MopTy; Koau
aKyMynAaTOP MOBHICTHO 3apsAXKeHUi, iHanKaTop
3apsA4HOro MNopTy ropuUTb 3eneHuMm). Agantep
XNBNEHHSI HEObXiAHO NpUABaTU CaMOCTIlHO.
Migknovith BifMOBIAHI MPUHAaNEXHOCTI
B 3aNeXHOCTi Bi4 cuTyauil 3acToCcyBaHHSA
(ycTaHOBKa i BUKOPUCTaHHA Npuiaaas).
YBIMKHITb BUMUKa4Y >XWUBMAEHHA nunococa i
MOYHITb PO6OTY.

YCTAHOBKA | BUKOPUCTAHHA NPUNAAAA

—_

. BcmokTyBaneHa

Hacagka: NiAXoAuTb AN
ABepei, CUAIHHSA, KyTa Wwadu, BUCYBHOTO ALLMKA
i noNiNbHNYKU

. WiTka:ilBMKOHY€E MOABIVIHI PYHKLIiTBCMOKTYBaHHS

i NpPOTMPaHHSA. It MiAX0ANTE ANA OUMLLIEHHS Bij
nuay NOBEPXHi NOAYLLIOK, KWIVMKIB, KnasiaTypu
i BUXiAHOIO OTBOPY KOHAMLOHEpa.

. OTBip 4nst 064yBaHHA: MNiIAXOANTL A8 HAAYBaHHS

HeBe/IMKOro obnaZHaHHS, Takoro K pATyBasbHi
Kpyru i >XuneTtw; OTBip A8  BiJKauyyBaHHSA:
NiAXOAUTb AN HakadyBaHHA  MiWKiB  AN1A
36epiraHHs No6yToBMX NPUNaAAS.



4.Hacagka Ans  BUAYBaHHS: MigxoauTb  ANs

UYNLLEHHS KaBiaTypw i KyTiB.

PO3BUPAHHA TA YALLEHHA

P/N: 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

BTOPCUPOBUHK, BIAMOBIAHO A0 HaLiOHaNbHUX
3aKoHiB [Mpo BiAXOAM Ta BUKOPUCTAHHA BTOPUHHOI
CYIPOBUHWN.

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALNN

ABTOMOBW/IbHbI MbINECOC 03692/ YD-588C,
03693 / YD-588HC

=\ » %/ I‘\‘\/ 7:. o
L = @ ék\ El

1. 3HIMIT b NN036IPHMK, NOBEPHYBLLM 100 NPOTH
rOANHHWKOBOI CTPINKW.

2. BuiAMiTb QinbTp i O4MCTITb MOro Big CMITTA
BCEpeANHiI.

3.MpoTpiTb HaMOBHIOBAaY BOJIOTOK TKaHWHOK
abo npomuiite BOAOH. [licns MNOBTOPHOrO
NPaHHA BWUCYLWIiTb Oro nepej MNOBTOPHUM
BVIKOPUCTAHHSAM.

4.MOMICTiTb  HamoBHKOBaY Yy MNUAO3BIPHUK i
MOBePHITb MOro B MPOTUAEXHOMY HanpsamKy
BiZiNOBIAHO A0 KPOKY 1.

[OEKNAPALLIS BIAMOBIAHOCTI

JEKAPALITO BIANOBIAHOCTI MOXHA
OTPUMATW B 3APEECTPOBAHOMY O®ICI AMIO
SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

YNPAB/TIIHHA BIAXOAAMW TA NEPEPOBKA

LLlo6 3anobirtm MNOLIKOAKEHHI Mig 4ac

TPaHCMOPTYBaHHA MpUCTPii nepebyBaTy B
NN yaKOBLYi. YNaKkoBKa Lie CMPOBMHA, IKy MOXHa

BMIKOPMCTOBYBAaTM MOBTOPHO abo MOXHa
BMKOPWCTOBYBaTW  AAS  MOBTOPHOI  0BPO6KM.
MpuCTpil i 10ro NPUCTOCYBaHHA CKNaAaroTbCs 3
Pi3HMX BWAIB MaTepianis, Hanpuknag, metan i
nnactuk. TOLWKOAXEeHI KOMMOHEHTU MpUCTPOIO,
6yab nacka, HaganTe B MyHKT 360py BTOPCUPOBUHM.
Tinbkn  ana kpaiH €C 3abOpoHAE  BUKMAATY
NPUCTPIN Yy CMITTEBUIA KOHTeWHep. 3rigHo 3
€Bponericbkoto anpektueoto 2012/19 / €C npo
BMIKOPUCTaHE efleKTPOTexXHiYHe Ta e/leKTpOoHHe
obnagHaHHs (WEEE), HenpujaTHe ANns
BMKOPWUCTaHHS, Ma€ byTu 3ibpaHe okpemo Ta 34aHe
[0 MYHKTY 360py BTOPCUPOBUHW. lNepepobka, sk
anbTepHaTMBa MOBEPHEHHIO MPUCTporo: B akocTi
anbTepHaTUBU 3060B'A3aHHI0 noBepHyTU
NPUCTPIN NiCNS NPUNWHEHHS NOro BUKOPUCTaHHS,
B/ACHWK 3060B'A3aHNA B3ATW Yy4acTb B MOro
npaBWAbHIN yTuAaizauii. BunyyeHuii 3 ekcnayatadii
npunag Takox Moxe 6yTu 34aH1I 40 NyHKTY 360py

| WARNING |

1.Mepes nepBbIM NCMOb30BaHNEM, MNOXaNyicTa,
BHVMAaTeNbHO  MpoBepbTe,  HaxoAATCA /i
NPUHaANEXHOCTX  annapata B XopoLlem
COCTOSAHWW, BK/IOYasA BbIKIOYaTENb MUTAHUSA U
3apsAaHbIv Kabenb.

2.[laHHoe u3jenve He SBNSETCH  UMPYLUKON.
Moxanyincra, xpaHuTe ero B HeJOCTYMHOM A/
JeTel mecTe.

3. MoxanyiicTa, BHMMAaTENbHO npoytuTe
PYKOBOACTBO MO  3KCMAyaTauMn  MallUuHbI,
noxanyncra, ncnonb3yinTe TONIbKO
OpurvHanbHble JeTanu, He 3aMeHsalTe unx
ApYyrumu.

4.Bo Bpemsi [AOCTaBKM YCTPONCTBO 3apsKeHO
TOABKO YaCTMYHO, MOXanyncra, MOMHOCTbIO
3apsavTe  akKyMynsTop  nepej  MepBbiM
NCMONb30BaHMeM, 4Tobbl ybeanTbCcs B ero
pPaboToCnoCO6HOCTH.

5. MoxanyiicTa, CBOEBpPEMEHHO ounLlanTe
NblNeCOOPHUK.

6. KaTeropuyeckn 3anpeLlaeTcs MCMoab30BaTh

AaHHOe 13jenne npu BblCOKON TeMnepaType v
BbICOKOM gaBneHuun (-20°c - +80°c).

7. HenpodeccnmoHanam 3anpellaeTcd pasbupatb
AaHHoe nsgenve.

ONMNCAHUE NPOAYKTA

. ®unbTp Hepa

. Mblneynosutens
nepekao4aTeNb NUTaHNs
. Bbixog Bo3ayxa

Pyuka

.MopT anqa 3apsaskn

oA wWN =

MNAPAMETPbI

03692 / YD-588C

+ Voltage: DC 7.4V

* HanpsxeHwe: 7,4 B noCcToAHHOro TOKa
* Bpewms 3apsagkun: 4-5 yacos

+ EMKOCTb nbinecbopHumka: ~ 150 mn

* MouwHocTb: 40 BT

+ CreneHb Bakyyma: 4,0 klMa



+ Bpewms HenpepbiBHOM paboThbl: 18-20 MUH.

03693 / YD-588HC

* HanpsixeHuve: 7,4 B NOCTOAHHOIo TOKa

* Bpewms 3apagku: 4-5 4

+ EMKOCTb nblnecbopHumka: ~150 mn

* MowHocTe: MepBbii ypoBeHb 40 BT, BTOpOM
yposeHb 70 BT

+ CreneHb Bakyyma: MNepBsblil yposeHb 6,5-7,0 klMa,
BTOpOM ypoBeHb 10,5-11,0 kMa

+ Bpewms HenpepbIBHOM paboThl: MNepBbIi ypoBeHb
18-20MWH., BTOpOV ypoBeHb 13-14MUH.

| NCNOJIb30OBAHUE |

PerynsipHo unctute ¢unbTp. TONLKO YNUCTLIN
W CyXOh MOCTOAHHBLIM  unbTp  obecneunt
MaKCManbHyHo MOLLHOCTb BCaCbIBaHWS.
3ameHunTe GUALTP NPY NOBPEXAEHNN.

| MNHCTPYKLWA NO TEXHUKE BESONACHOCTU |

1. MogknounTe  3apsiiHOe  YCTPOMCTBO  ANsi
MOJSIHOM 3apsifikn akKyMynsTopa (Mpv 3apsifke:
rOpUT KPacHbIV MHAMKATOP 3apsiiHOro nopTa;
KOrZa  akKyMynsiTop  MOJIHOCTbH — 3apsikeH,
VHANKATOP 3apsiAHOro nopTta ropuUT 3efeHbIM).
AZanTep MNUTaHUS HeoBXOoAUMO Mpuobpectn
CaMOCTOATeNbHO.

2. Moaknto4nte COOTBeTCTBYyIOLLME
NMPUHAANEXHOCTM B 3aBMCUMOCTU OT CUTyaLmn
NpUMeHEeHUs (yCTaHOBKa W  WCMOSIb30BaHMe
NpUHaANEXHOCTEN).

3. BkntounTe BbIK/OYaTENb MUTaHWS Mbliecoca U
Ha4HUTe paboTy.

YCTAHOBKA 1 NCMNOJ1Ib30OBAHUE
NMPUHAANEXXHOCTEWN

1. BcacbiBatollas Hacagka: MOAXOAUT ANs ABepwu,
cngeHbs, yrna wkada, BbIABUMXKHOIO sLIMKa Y
nenenbHULbI

2. lWeTka: il BbINOAHAET ABOMHbIE  PYHKLMU
BCaCbIBaHUS 1 MPOTMpaHus. It nogxoaut ans
OUUCTKM OT MbIN  MOBEPXHOCTV  MOAYLLEK,
KOBPVKOB, KNaBMaTypbl 1 BbIXOAHOrO OTBEPCTUS
KOHANLMOHepa.
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3.0TBepcTre Ans  06ayBa:  MOAXOAUT  ANS
HadyBaHVs HeboNbLLIOro obopyAoBaHMS,
TaKkoro Kak crnacaTeflbHble Kpyru W XXuneTsl;
oTBepcTMe ANS  OTKayku:  MOAXOAUT  ANS
HakayvBaHWsA MeLUKOB AN XpaHeHUs 6bITOBbIX
npuHaanexHocTel.orage bags.

aE

4. Hacagka Ansi BblyBaHUS: MOAXOAUT ANS YNCTKA
KnaBuaTypbl 1 YrioB.

PA3BOPKA N4YNCTKA

kY ig NY RS
NS @ g o

1. CHUMUTe MblecbOPHMK, NOBEPHYB ero NpoTuns
4aCoBOW CTPesKu.

2.BblHbTe PUALTP M OUMCTUTE ero OT Mycopa
BHYTPW.

3.MpoTpuTe HanoMHWUTENb BAAXHOW TKaHbO
UAn  npomonTe BOAONM. [locne MOBTOPHOM
CTUPKN  BbICYLUMTE €ero nepej MOBTOPHbIM
1NCMO/b30BaHMEM.

4.nomMecTTe  HamnonHUTeNb B MblNeCcbopHUK
N MoBepHWTE ero B MPOTUBOMOAOXHOM
Hanpas/ieHUW B COOTBETCTBMM C warom 1.

B e

AEKNAPALMA COOTBETCTBUA

Jeknapaumnio 0 COOTBETCTBMN MOXHO MONYUYNTL B
3aperncTpmpoBaHHoM oduce KomnaHum AMIO SP
z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

YNPABJIEHVE OTXOAAMW N NMEPEPABOTKA

YTobbl NpesoTBpaTUTL MOBpEXAeHME BO
Bpems TPaHCMOPTUPOBKU yCTpOMCTBO
BN HaXOANTbCA B ynakoBke. YnakoBka 3TO
Cblpbe, KOTOPOE MOXHO WCMOo/b30BaTb
MOBTOPHO WAW  MOXHO  WCMONb30BaTb AN
MOBTOPHOV 06paboTkn. YCTPOWCTBO UK ero

I'lpI/ICI'IOCO6I'IeHI/IFI COCTOAT U3 pPas/INYHLIX BUAOB

MaTepuanoB, Hanpumep, MeTana U MNAacTuk.
MoBpexaeHHble KOMMOHEHTBI YCTPOIACTBa,
noxanyicrta, npejocTaBbTe B MNyHKT c6opa

BTOPChIpbA. Tonbko aAnsd cTpaH EC 3anpeulaer
BblbpackiBaTh YCTPONCTBO B MYCOPHbIA KOHTENHEP.



CornacHo esponeickon anpektmnse 2012/19 / EC
06 1CMOMb30BaHHOM  3/71eKTPOTEXHUYECKOM U
3N1EKTPOHHOM obopyAoBaHue (WEEE),
HenpuroAHbIM AN UCNONL30BaHNS, AOKEH 6bITb
CObpaH oOTAeNbHO W CjaH B MyHKT cbopa
BTOpCbIpbA. [lepepaboTka, Kak anbTepHaTVBa
BO3BpaTy YCTpPOMCTBa: B KauecTBe anbTepHaTUBbI
06s3aTeNbCTBY  BEpPHYTb  YCTPOWCTBO  mocne
npekpalleHne ero WCNOMbL30BaHWSA, Bnajenel
06a3aH B3ATb y4acTMe B ero nNpaBWIbHOM
yTuaAnsaumm. Msbuatblil 13 akcnayataumm npuéop
TaKXe MOXeT 6bITb CAaH B MYHKT cbopa BTOPChIPbS,
B COOTBETCTBUW C HALMOHaAbHbIMK 3aKkoHamn O6
0TXOAaX U NCMOo/b30BaHVe BTOPUYHOIO ChbipbS.

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

HAEKTPIKH ZKO'YNA AYTOKINHTOY 03692/ YD-
588C, 03693 / YD-588HC

| MPOEIAOMOIHZH |

1. Mpw armd tnv Tpwtn XpHon, EAEYETE TIPOCEKTIKA
av ta €{apTrpata Tou pnxavrpatog sivat oe
KaAf Katdotaon, oupmepAapBavopévou tou
SLAKOTITN PEUPATOG KAL TNG KAPTIlVaG popTLonG.

2. Auto To Tipoiov Sev elvat tatyvisi. MapakaAovpe
Va TO KPATATE Jakpld armd maisid. MapakahoVpe
SLaPAoTe TIPOCEKTLKA TO eyXELPiSLo Asttoupylag
ToU pnxavrpatog, TIApAKAAOUE va
Xpnotpototeite poévo ta yvrowa egaptiparta,
pNV Ta avtikadlotdte Je dMa e§aptrpata.

3.To pnxdvnua €lvat pOVo PEPLKWG POPTLOPEVO
Katd tn otypn g mapddoong, TapakaAoUpe
poptiote M\ApwG TtV pmatapia mpw amnd tnv
TPWTN XpPron yia va Stacpalioste tnv oL Tng
pmatapiag.

4. NapakahoUpe kaBapiote eykalpwg to KUTEANO
oKovNG.

5. AnayopeUetal auotnpd n xprion autol Ttou
mpoilovtog o uPnAn Beppokpacia kat upnAn
miteon (-20°C - +50°C).

6.AUT0 TO  Tpolov  Sev  pmopel  va
anocuvappoAoynBet amod pn emayyeApatieg.

EIZAFQrH TOY MPOIONTOZS

. ®iAtpo Hepa

. ZUpTAeypa okdvNG
. AtakoTTng Loxvog
."E€080¢ agpa

. Xelpohapn

. ©Upa pdptLong

ok wWN =

P/N: 03692 / YD-588C, 03693 / YD-588HC

NAPAMETPOI

03692 / YD-588C

+ Tdon: DC 7.4V

+ Xpovog péptiong: 4-5h

+ Xwpntkotnta eAtt{aviol okovng: ~150ml

* loxug: 40W

+ BaBuog kevou: 4.0 kPa

+ Juvexng xpdvog Asttoupyiag: 18-20 Aettta.

03693 / YD-588HC

+ Tdon: DC 7.4V

+ Xpovog péptiong: 4-5h

+ Xwpntkotnta eAt{aviol okovng: ~150ml

+ loyUg: eminedo 40W, Seltepo emimeso 70W

+ BaBuog kevou: emimedo 6,5-7,0 kPa, Seutepo
eninedo 10,5-11,0 kPa

+ Xpovog ouvexolg Asttoupylag: AUtepo eminedo
13-14min.

| XPHZH |

KaBapilete taktikd to @iktpo. Movo éva kabapo
Kal oteyvod povipo @iAtpo Ba eEacpalicel n
péylotn LoxV avappd@nong. ANGAETe to @iAtpo
otav €xeL UTIOOTEL {NuLa.

| OAHTFIEZ AZ®ANEIAZ |

1. ZUVEEOTE TO POPTLOTH YL VA POPTIOETE TIAPWG
T pratapia (katd tn edption: n KOKKvN Auxvia
mg BlUpag @optong elvat  avappévn;otav
n dmatapla elvat MAAPWG  QOPTLOPEVN, N
€VSELKTIKN Auxvia tng Bupag @dptiong eivat
TPActvn). O PHETACXNUATLOTAG PEUHATOG TIPETTEL
va Tapéyetal ano 0dq.

2.Juvdéote ta avtiotola e€aptripata avdioya
ME TNV Katdotaon epappoyng (eykatdotaon Kat
Xpnon egaptnpatwy).

3.Avoikte tov Slakomtn  Asttoupylag TG
NAEKTPLKAG OKOUTIAG Kal EEKLVAOTE va £pyAleoTe.

EFKATAZTAZH KAI XPHZH TQN AZEZOYAP

1. Akpopuolo  avappdPnong  KatdMnlo yua
néptTa, KAOBLOoPQ, ywvia vtoulariol, cuptapt kat
otaytodoxeio

2. BoUptoa: il et SLTA Asttoupyla avappdpnaong
kat okouttiopatog. elvat  Kat@\nAo  yla
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ToV KaBapLopod OKOVNG OTnV EMUPAVELA TOU
Ha&aplo, Tou Pa&hapLoy, Tou TTANKTpoAoyiou
Kat tng €£680U TOU KALLATLOTLKOU.

3. OUpa ePPUONONG: KATAMNAN yla To YoUoKWHA
HiKpoU £0TIALOOU, OTIWG OWOlPLEG oNpadoUpEg
Kat owaoifa- Bupa avtAnong: KatdAAnAn yia tnv
AVTANON OLKLAKWY CAKOUAWV amtoBrKeuong.

=

4. Akpopuolo Bouptoag @uorpatog Puonuata
KatdMnAa yla tov kabaplopd TAnKtpoAoyiou
KAl YWVLWV.

g

i
i

AMNOZYNAPMOAOTIHZH KAI KAGAPIZMOZ
)9

@g ;{_3@ ?ék\ £

1. AQaLPECTE TO KUTIEAAO OKOVNG TIEPLOTPEPOVTAG
TO APLOTEPOOTPOYA.

2. Bydhte to @iAtpo kat kaBaplote ta okoutiisla
OTO E0WTEPLKO TOU.

3. Zkoutt{oTe To UAKO TAApWONG HE LYPO Ttavl
N TAOVTE TO ME VEPO. EVOAAGKTIKA TIAUON,
OTEYVWOTE TO TIPLV TO XPNOLUOTIOLOETE Eava.

4, TOTIOBETAOTE TO UALKO TIAPWONG OTO KUTIEANO
oKOVNG Kal TEPLOTPEPTE TO TIPOG TNV avtiBetn
katevBuvaon cUPPWva Pe to Brpa 1.

oS

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

AHAQZH  ZYMMOP®QIHY  AIAGEZIMO  XTO
EFTPA®O THX AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41
- 807 Zabrze.

AIAXEIPIZH AOBAHTQN KAI ANAKYKAQZH

ra tnv amoguyr) ZNULWVY KATa Tn HETAQOPE, N

OUOKEUN elval cuokeuaopévn. H cuokeuaoia
mm QTTOTEAE(TAL ATIO TIPWTEG UAEG TIOU PTIOPOUV

va emavaypnotpormotnfolv 0] va
avakukAwBoUv. H cuokeun Kat Ta eEapTrAPATa tng
aroteholvtat amod SLaQopPETLKOUG TUTIOUG UALKWY,
OTIWG METOANO KAl TIAQOTIKO. MeTa@épete ta
KAteoTpappéva e£aptripata tng CUOKEUNG OE €va
onuelo oUMNOYNG avakUKAwong. Mdvo yla Tig
XWPeG NG EE amayopeletat n amdppupn Tng
OUCKEUNG OTa oKoutiSia. ZUp@wva PE TNV
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Eupwraik O8nyla 2012/19/EE ywa ta amdBAnta
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOTIALOHIOU (AHHE),
Ta axpnolpomointa NAEKTPLKA epyaAeia TIPETEL va
CUM\EyOVTAL XWPLOTA KAl va HETAQEpPOVTAL OF
OoNnUeEl0  OUAMOYAG  QVAKUKAWOLHWY  UALKWV.
AVOKUKAWON WG €VOAMOAKTLKY OTNV UTIOXPEWON
ETILOTPOYPNG TNG OUOKEUNG: EVOAAGKTIKA oTtnv
UTIOXPEWOCN ETLOTPOPNG TNG CUOKEUNG OTO TEAOG
™G WEEANG CWAG TNG O LSLOKTATNG Elval
UTIOXPEWHEVOC VA  OUPMETEXEL OTn  OWOTH
anoppr] TNG. H ouokeur 0To TEAOG TOU KUKAOU
wng NG pmopel emiong va petapepBel og éva
onuelo CUNOYNC avakUKAwoNG, To omolo Ba
TIPAYHATOTIOLOEL TNV amoppLPn TNG oUPEWVA PE
TOUG €0VIKOUG KAVOVLOHOUG QTOPPLUPATWY Kat
QAVaKUKAWONC.



